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Državni zakonik

kraljevine in dežele,

za

zastopane v državnem zboru.

Kos XXXII. — Izdan in razposlan 28. dne marca 1914.

Vsebina: Št. 72. Ukaz za izvršitev zakona z dne 2. februarja 1914. 1. o davku od penečega vina (penine).

72.

Ukaz finančnega ministrstva v po­
raznimi s trgovinskim ministrstvom 
in z ministrstvom za železnice 

z dne 24. marca 1914. 1.

za izvršitev zakona z dne 2. februarja 1914. I. 
(drž. zak. št. 40) o davku od penečega vina 

(penine).

(Iz vrši tv eni predpis o davku od penečega 
vina [penine]).

V izvršitev zakona z dne 2. februarja 1914. I. 
(drž. zak. št. 40) o davku od penečega vina (pe-' 
•line) se izdajajo na podstavi § 18 tega zakona 
Nastopna določila, ki dobé moč s 1. dnem maja 
(>J14. 1., kolikor ni v posameznem ukrenjen drug
zaukaz.

I. Obča določila.
§ i.

(K § 1 in § 3 zak.)

Predmet in izmera davka.

(0 Za peneča vina, ki so zavezana davku 
°d penečega vina, veljajo vsa vina, sadjevci (vina

(Slo v 0 ni, cl,, )

iz sadja in jagod), vino ali sadjevec vsebujoče 
pijače z več nego enim prostorninskim odstotkom 
vsebine alkohola, iz katerih uhaja šumč ogljen- 
čeva kislina, kadar sc odmaši steklenica.

(2) Davek od penečega vina znaša:

za steklenico s prostornino čez 425~VK> 
850 kubičnih centimetrov (cela steklenica) 
80 h, ako je pa peneče vino dokazno na­
rejeno iz sadjevca, 20 h;

za steklenico s prostornino čez 230 do 
425 kubičnih centimetrov (polovična stekle­
nica) polovico, za manjše steklenice eno 
četrtino davčnega postavka za celo steklenico.

(3) Pri steklenicah, kojili prostornina je večja 
nego .£50 kubičnih centimetrov, se računi za 
vsako nadaljnjo, če tudi le začeto prostornino 230 
kubičnih centimetrov po ena čelrtina davčnega 
postavka za celo steklenico.

(1) Vse obalke, obsegajoče peneče vino, 
veljajo za steklenice v zmislu zakona o davku od 
penečega vina.

(&) Prostornino je poizvedeti, ako se velikost 
steklenice ne more zanesljivo presoditi že na 
pogled, tako, da se enakovrstne prazne steklenice 
napolnijo z vodo, da teče čez, in da se meri napol­
njena voda; prostornina se lahko preračuni tudi iz 
razlike med težo prazne in težo z vodo tako napol­
njene steklenice, da leče čez; pri tem je vzeti 
za vsak gram razlike en kubični centimeter.

9
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§ 2.

(K § 4, odst. 2. in § 9 zak.)

Davčna znamenja.

(i) Davek od penečega vina je plačevati 
tako, da se na steklenicah nameščajo davčna 
znamenja, kolikor se ne opusti namestitev davčnih 
znamenj in dovoli pogoditveno (§ 12) ali nepo- 
srednje (§ 15, odst. 5) plačevanje davka od pe­
nečega vina.

(2) Za davčna znamenja služijo barvno po­
tiskani, zadaj z lepilom opremljeni papirnati 
prami; velikost, izvedba davčnih znamenj, barva 
natiska in način nameščanja na steklenicah so

Priloga 1. razvidni iz priloge 1.

(3) Davčna znamenja se narejajo za četr- 
tinske, polovične in cele steklenice; za plačevanje 
davka od penečega vina za te velikosti steklenic 
se sme porabljati samo eno davčno znamenje; za 
večje steklenice je porabljati več davčnih znamenj.

(1) Davčna znamenja je na steklenicah ohra­
niti dotlej, da se odmašč.

(5) Kdor prejme peneče vino, ki proti pred­
pisu zakona nima davčnega znamenja, naj to v treh 
dneh naznani finančnemu oblastvu 1. stopnje (finanč­
nemu okrajnemu ravnateljstvu, finančnemu nad- 
zorništvu. na Kranjskem: finančnemu ravnateljstvu).

(u) Osebe, ki prodajajo ali točijo peneče 
vino, so dolžne na zahtevanje pokazati pristoj­
nemu finančnemu organu svoje zaloge penečega 
vina v kontrolo, ali je vino pravilno opremljeno 
z davčnimi znamenji.

(:) Ne krate* določil v § 13, odst. 1, in 
§ 15, odst. 4, so nastopne blagajnice določene 
za prodajanje davčnih znamenj : blagajnica taks­
nega urada na Dunaju, finančne deželne blagaj­
nice v Linču, Salcburgu, Gradcu, Celovcu, Ljub­
ljani. Trstu, Insbruku, Brnu, Opavi, Levovu, Čer- 
novcih, Zadru in dohodarstveni urad v Pragi.

(s) Ako sc davčna znamenja ne plačajo in 
vzamejo pri blagajnici iz rok v roke, je pripada­
joči znesek položiti v prometu poštne hranilnice; 
ako stranka ne razpolaga z zelenimi poštnimi po­
ložnicami blagajnice, je uporabljati rdeči* vplačeval- 
nice za davek, ki sc dobivajo v prodaji poštnih 
vrednostnim Namen položbe in, ako se ne vpošlje 
posebna naročba, tudi vrsto in število zahtevanih 
davčnih znamenj ji* razločno navesti na polož­
nici poštne hranilnice, oziroma na vplačilnimi za 
davek. Blagajnica naj dopošlje stranki naročena 
davčna znamenja takoj, ko dojile naznanilo pošt­
nega hranilničnega urada o položbi.

II. Narejanje penečega vina 
v ozemlju, v katerem velja zakon.

§ 3.

(K g 8, odst. 1—-4. in § 8 zak.)

Obratovalisče.

(1) Izdelovalci penečega vina, katerim sc ne 
dovoli v g 12 omenjeno pogoditveno plačevanje 
davka od penečega vina, morajo najkasneje 1. dne 
aprila 1914. L, ako se pa naj začne obrat šele 
po 1. dne maja 1914. L, najmanj 14 dni pred 
začetkom obratovanja izročiti pristojnemu finanč­
nemu oblastvu I. stopnje natančno risbo in popis 
prostorov, v katerih se izdeluje in vklada peneče 
vino ter pokuša gotovo peneče vino (§ 10, odst. 2); 
pri tem mora naznaniti, kako se izdeluje peneče 
vino (g 6, odst. 1), in, ako izdelovalec penečega 
vina ne vodi sam obrata, imenovati tisto osebo, 
ki posluje v njegovem imenu za voditelja obrata.

(2) Te spise je izročiti v dveh izvodih; 
finančno oblastvo 1. stopnje odredi, ako spisi ni­
majo zunanjih nedostatkov, preiskavo obratovališča, 
da se dožene, ali so prostori, ki so določeni za 
vkladanje, ravnanje in zamotavanje gotovega (g 6, 
odst. 1) neobdačenega penečega vina (davčno 
skladišče), od prostorov, v katerih se toči ali 
prodaja peneče vino, odločeni tako, da je omo­
gočena kontrola, in ali morejo dobiti odobrcnje 
finančnega oblastva. Ako se v fabriki izdeluje pe­
neče vino iz grozdja in sadov, je za vsako teh 
vrst določiti posebno davčno skladišče.

(3) Izdelovalec penečega vina in za obrato­
vanje določeno osebje so dolžni pri ogledu dati 
vsako za dohodarstveno kontrolo zahtevano po­
jasnilo in dokazilo. Izdelovalec penečega vina je 
tudi dolžen v davčnem skladišču pripraviti shranko 
za shranjevanje zapiskov, ki se dd zapirati, 1er 
za uradovanje finančnih organov potrebno pisar­
niško opravo (mizo, stole, omaW> itd.).

(1) Uspeh preiskave se zapiše v zapisnik 
(zapisnik o izvidu), ki se izda v dveh izvodih in 
ki ga naj podpišeta izdelovalec penečega vina ali 
njegov voditelj obrata; zapisniku se priloži 
v odst. 1 omenjena risba in popis. Zapisnik o iz­
vidu je predložiti finančnemu oblastvu 1. stopnje, 
ki ga preskusi in ukrene morda potrebne dopol­
nitve. Ako se ne pokažejo spotike ali ako so 
najdene spotike odstranjene, opremi finančno 
oblastvo 1. stopnje oba izvoda zapisnika o izvidu 
s svojim uradnim pečatom ter s svojim odobrenjeni;
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ako bi se v že obstoječih obratih ob zapisovanju 
izvida se stališča kontrole pokazala potreba stavbnih 
izprememb v prostorih, ki jih je odobriti, je iz­
delovalcu penečega vina dovoliti primeren rok za 
izvršitev teh izprememb. začasnega odobronja mu 
pa ni odreči.

(ô) O odobrenju se obvesti izdelovalec pene­
čega vina, oddelek finančne straže (nadzorovalni 
organ), ki se določi za nadzorovanje fabrike pe­
nečega vina, in tisto oblastvo (§ 2, odst. 7), pri 
katerem naj izdelovalec penečega vina dobiva 
davčna znamenja z vštevanjem 5°/0nega popreč­
nega povračila (§ 8, odst. 8 zakona). Vračunja 
se samo tedaj, kadar se davčna znamenja za pe­
neče vino naročajo pismeno (eventualno na po­
ložnici). Obvestilu izdelovalca penečega vina, 
v katerem je navesti mesto, kjer se dobivajo 
davčna znamenja, in nadzorovalni organ, se pri­
loži izvod zapisnika o izvidu; hraniti ga je 
skrbno v davčnem skladišču in ga na zahtevanje 
pokazati finančnim organom na vpogled. Drugi 
izvod zapisnika o izvidu ostane pri finančnem 
oblastvu I. stopnje.

(<;) Ako se kaj izpremeni v naznanjenih po­
datkih, je treba to naznaniti nadzorovalnemu 
organu v 48 urah; ako se pa prememba tiče 
prostorov, ki potrebujejo odobrenja finančnega 
oblastva, je treba dobiti za to premembo poprej 
odobrenje finančnega oblastva I. stopnje. Popravke 
zapisnika o izvidu, ki se podajo s premembami, 
je izvršiti na dotičnih mestih v obeh izvodih; po 
potrebi je sestaviti nov zapisnik o izvidu.

(v) Obratovališče je poočititi zunaj z vidnim 
napisom.

S 4-

(K § 8, odst. 7 zak.)

Zapiski, poizvedovanje zaloge.

(i) O dohodu in odhodu gotovega pene­
čega vina (§ 6, odst. 1), brez razlike, ali se še 
'klada ali sc odpravlja brez vkladanja, naj piše 
izdelovalec penečega vina zapiske po vzorcih 

in 3“ * v prilogi 2 (prejemni vpisnik) in v prilogi 3 (iz- 
dajni vpisnik) in, ako se nareja peneče vino iz 
grozdja in iz sadov, za vsako vrsto ločeno. Tisko­
vina za zapiske se dobiva, ako se povrnejo na­
pravili stroški, v paginiranih in parafiranih zvezkih, 
kojih konopec je pod uradnim pečatom, od 
"rada ali organa, ki ga določi finančno oblastvo 
*• stopnje.

(a) Te zapiske je skleniti s 30. dnem junija 
1914. L, in dalje z vsakim koledarskim četrt­
letjem, jih s prilogami vred izročiti nadzoroval­
nemu organu in ta jih naj po finančnemu oblastvu 
I. stopnje pošlje strokovnemu računskemu oddelku 
VI finančnega ministrstva.

(3) Za prejemek je vpisati:

a) za prvi postavek, ko začne veljati zakon, za­
logo, kar je je 1. dne maja, in v bodoče knjižno 
zalogo, ki ostane s sklepom četrtletja,

b) izgotovljeno peneče vino.
c) peneče vino, ki se prinese nazaj v davčno 

skladišče, ko seje odneslo neobdačeno (§§ 8, 
9) (na primer, ako kdo odreče sprejem),

d) presežek penečega vina, najden ob poizvedo­
vanju zaloge.

(4) Za izdatek je vpisati:

a) odneseno peneče vino,

b) vzorce za pokušanje,
c) ubite steklenice in drug gubitek,

d) nedostatek penečega vina, najden ob poiz­
vedovanju zaloge,

e) peneče vino, ki se pod nadzorstvom nad­
zorovalnega organa, izpraznivši steklenice, 
vzame nazaj v fabriški obrat.

(5) Nenavadne dogodke, s katerimi se peneče 
vino. ki je v davčnem skladišču, uniči ali naredi 
nerabno, je takoj, ko so se opazili, naznaniti nad­
zorovalnemu organu; on dožene učin in zabeleži 
uspeh v izdajnem vpisniku.

(«) Izgotovljanje penečega vina (odst. 3, lit. b), 
potem odnašanje (odst. 4, lit. a) in vzorce za po­
kušanje (odst. 4, lit. b) je vpisovati s sklepom 
dneva, in sicer odnašanja ločeno po obdačenih 
in neobdačenih. Vsi drugi vpisi se morajo zgoditi 
takoj — pri ubitih steklenicah in gubitku, čim se 
opazijo.

(7) Zapiske naj piše izdelovalec penečega 
vina ali voditelj obrata sam ali z njegovo odgovor­
nostjo za to pooblaščen zastopnik, hranijo naj se 
v davčnem skladišču in naj se na zahtevanje pred­
ložijo kontrolnim organom.

(s) Kadar finančno deželno oblastvo zaukaže 
od primera do primera, je poizvedeli zaloge
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v davčnem skladišču in jih primerjati z zapiski, 
ki jih je skleniti. Poizvedba števila steklenic s po­
skusi na slepo je dopustna. Uspeh poizvedovanja 
zaloge je vpisati v sklenjeni prejemni vpisnik in 
ga naznaniti finančnemu oblastvu I. stopnje.

(») Za primanjkljaje mora izdelovalec pene­
čega vina plačati davek, ako se ne dokaže, da 
jih je zvračati na okolnosti, ki ne osnujejo davčne 
dolžnosti. Davek predpisuje finančno oblastvo 
I. stopnje. Vplačati ga je pri oblastvu, pri katerem 
se dobivajo davčna znamenja.

g 5-

(K g 4, odst. 3 zak.)

Odlog davčnega zneska.

(i) Plačilo davčnih znamenj se odloži proti 
zadostnemu zavarovanju in obrestovanju na naj- 
dalje šest mescev, računaje od prvega dne mesca, 
ki sledi oddaji davčnih znamenj, ako znaša davčna 
vrednost na enkrat dobljenih davčnih znamenj 
najmanj 200 kron. Obresti se določajo z mesečno 
20 vinarji za vsakih začetih 100 kron in se pre- 
računijo za čas od prvega dne mesca, ki sledi 
oddaji davčnih znamenj, do vštetega zadnjega 
dne tistega mesca, v katerem neha rok odloga 
ali —- ako se plača prej — v katerem se plača.

(•>) Za dovoljenje odloga davka od penečega 
vina je prositi pri finančnem deželnem oblastvu, 
ki odloči o obsegu odloga davka. Dovoli se največ 
za davčno dolžnost, ki nastane v enem letu; 
kadar se dovoljenje obnovi, se lahko že dano 
zavarovanje pusti tudi za drugo in nadaljnjo dobo 
odloga, ako se ni omejilo v tem oziru in ako niso 
nastale okolnosti, ki so po mnenju finančnega 
oblastva izpremenile vrednost danega zavarovanja 
tako, da je nevarno za državni zaklad. Zavaro­
vanje je dati po predpisih o zavarovanju ob pu­
ščanju potrošnine od cukra na upanje (r. f. m. 
z dne 29. avgusta 1903. 1. [drž. zak. št. 176], 
št. 21.)

(s) Kdor odloženega davka ne plača v dobi 
odloga, izgubi dovoljenje odloga in njega obno­
vitev se lahko odreče.

(4) Dovoljenje odloga preneha takoj, ako iz­
delovalec penečega vina ustavi ali suspendira pla­
čila ali ako se o njegovem premoženju razglasi 
konkurz; 'prav tako prestane, ako se je zavarovanje 
dalo s poroštvom kreditnega zavoda ali z osebnim

poroštvom, če nastopi pri poroštvujočem kreditnem 
zavodu, oziroma pri enem izmed porokov ena 
prej navedenih okolnosti.

(s) V primerih odstavkov 3 in 4 je izterjati 
vse še neplačane odložene zneske z obrestimi in 
z zamudnimi obrestimi vred, ki se preračunijo od 
dneva, katerega poteče doba odloga, in ki se do­
ločijo za vsakih polnih sto kron in vsak začeti 
mesec s 50 h, in to tako, kakor je navedeno 
v § 10, odst. 1, zakona o davku od penečega vina.

(e) Zamenjavo popolnoma nepoškodovanih, 
še ne porabljenih davčnih znamenj za take, ki se 
glasé na druge vrednostne zneske, dovoli finančno 
oblastvo I. stopnje na prošnjo stranke.

(7) Odločba o zaprosilu za zamenjavo po­
kvarjenih, še ne porabljenih davčnih znamenj je 
pridržana finančnemu ministrstvu.

(s) Povračilo za že porabljena davčna zna­
menja z brezplačno oddajo novih davčnih znamenj 
dovoli finančno oblastvo I. stopnje samo- za take 
steklenice, ki so se izdelovalcu vrnile, kakor je 
dokazano, zaradi pokvarjene opreme. To dovoljenje 
se podeli samo za množine najmanj 20 steklenic. 
Stara davčna znamenja je uničiti in nova zna­
menja je nadeti pod nadzorstvom nadzorovalnega 
organa.

S 6.

(K S 8, odst. 6 zak.)

Gotov« peneče vino v obratovalisèu.

(1) Za gotovo peneče vino je smatrati pe­
neče vino, ki je narejeno po postopku vrenja 
v steklenici in ki se spravi v trgovino očiščeno 
droži, čim se je steklenica očiščena droži zama­
šila; peneče vino, ki je narejeno po enakem 
postopku, pa se spravi v trgovino neočiščeno 
droži, ter peneče vino, ki je narejeno po po­
stopku impregniranja ali z vrenjem v drugih 
shrankah, ne v steklenicah, je smatrati za gotovo, 
čim je pijača potočena v steklenico in steklenica 
zamašena.

(3) Gotovo neobdačeno peneče vino se sme 
vkladati, z njim se sme ravnati in sme se zamo­
tavati samo v davčnem skladišču; ako se nareja 
v fabriki penečega vina peneče vino iz grozdja 
in sadov, morajo hiti po predpisu § 3, odst. 2, 
ločena davčna skladišča. V davčnem skladišču 
Sme ostati obdačeno peneče vino samo tako dolgo, 
kakor to neobhodno zahteva obrat.
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(3) V davčnem skladišču je hraniti peneče 
vino ločeno po posameznih velikostih steklenic.

(4) V fabrikah penečega vina, ki se ta čas 
že obratujejo, je spravili zaloge gotovega penečega 
vina najkasneje 30. dne aprila 1914. 1. v davčno 
skladišče; ta množina je prvi postavek prejem- 
nega vpisnika.

§ 7.

(K g 4, odst. I, št. 3, in § 8, odst. 5 zak.)

OMačeno odnašanje gotovega penečega 
vina.

(1) Davek od penečega vina mora plačati iz­
delovalec nadevši davčna znamenja na steklenice, 
preden se gotovo peneče vino odnese iz davčnega 
skladišča.

(■’) Vsako posamezno odnašanje gotovega 
penečega vina je pismeno zglasiti pri nadzoro­
valnem organu po vzorcu v prilogi 4 in tako pravo­
časno, da more nadzorovalni organ ob zglašeni 
uri odnašanja dospeti v fabriko penečega vina; 
za odnašanje zglašene steklenice s penečim vinom 
se morajo tako pripravili, da se more kontrolni 
organ brez težav prepričati o številu steklenic, o 
njihovi prostornini in o pravilni namestitvi davčnih 
znamenj. Uspeh uradnega dejanja je zabeležiti na 
/glasilu; potrjeno zglasilo je izročiti izdelovalcu 
penečega vina, ki ga naj priloži izdajnemu vpis­
niku za izkaz. Ako ob zglašeni uri ne pride nad­
zorovalni organ, lahko izdelovalec penečega vina 
izvrši zglašeno odnašanje; oddelek finančne straže 
zapiše na zglasilo pripomnjo „se ni posredovalo“ 
in ga pošlje izdelovalcu penečega vina nazaj, da 
ga priloži izdajnemu vpisniku.

(3) Od zglasitve vsakega posameznega odna­
šanja od primera do primera (odst. 2) je oproščen 
izdelovalec penečega vina, ako naznani dnevrte 
čase (ure odpravljanja), v katerih se vrši lo od­
našanje ter odnašanje po $ 8, enkrat za vselej 
finančnemu oblaslvu 1. stopnje pismeno v dveh 
izvodih in ako ima v rokah uradno potrjen izvod 
lega naznanila. Pravica kontrolnih organov, da se 
prepričajo, ali je peneče vino, ki se odnese, pra­
vilno opremljeno z davčnimi znamenji, ostane 
nedotaknjena in izdelovalec penečega vina je dolžen 
na zahtevanje odpreti tudi že zaprte pošiljatve, 
da se opravi ta preskušnja. Ako ni sumnje, naj 
se nadzorovalni organ pri tem omeji na poskuse 
na slepo. Premembe ur odpravljanja je treba 
vsakikrat pravočasno in enako naznaniti.

I
(4) V odst. 3 dovoljeno olajšavo lahko finančno 

deželno oblastvo odtegne, ako se zlorabi; izdelo­

valci penečega vina, ki so bili pravomočno 
obsojeni zaradi dohodarstvene prikratbe gledé 
davka od penečega vina, so izključeni od te 
olajšave.

• § 8.

(K § 2, št. 1, in § 7, odst. 3 z.)

Neobdačeno odnašanje gotovega penečega 
vina v dežele svete ogrske krone in v 

Bosno in Hercegovino.

(1) Neobdačeno odnašanje v dežele svete 
ogrske krone ter v Bosno in Hercegovino je vobče 
samo dopustno, kadar pošilja vino javen prevozni 
zavod; neobdačeno odnašanje v imenovana ozemlja 
z drugimi prevozili se dovoljuje, ako se izpol­
nijo pogoji, ki jih od primera do primera določi 
finančno ministrstvo.

(2) Vsako posamezno odnašanje je treba 
pismeno zglasiti pri nadzorovalnem organu po 
vzorcu v prilogi 4 (g 7, odst. 2). Vsako odnašanje 
naj kontrolira nadzorovalni organ; za odnašanje 
zglašene steklenice s penečim vinom se morajo 
tako pripraviti, da se more kontrolni organ brez 
težav prepričati o številu steklenic in o njihovi 
prostornini. Uspeh uradnega dejanja je zabeležiti 
na zglasilu; potrjeno zglasilo je izročiti izdelovalcu 
penečega vina, ki ga naj priloži izdajnemu vpis­
niku za izkaz.

(3) Določila S 7. odst. 3 in 4, veljajo tudi 
za ta odnašanja.

(4) Tovorni vozni listi (poštne spremnice) 
in posamezni tovori morajo imeli razločni zazna­
mek, ki ga namesti pošiljač, da sme prevozni za­
vod izročiti pošiljatev v ozemlju, kjer velja zakon, 
samo, ako se poprej naznani bližnjemu finanč­
nemu organu.

(5) Ako se naj v ozemlju, za katero velja 
zakon o davku od penečega vina, oddana pošiljatev 
penečega vina, ki jo bila prvotno določena za pre­
jemnika izven tega ozemlja, ker se je, izpremenil 
namembni kraj, izroči prejemniku v ozemlju, v 
katerem velja zakon, morajo železniška in parno- 
plovstvena podjetja 1er c. kr. poštni zavod to na­
znaniti tistemu oddelku finančne straže, v čigar 
okrožju je izročilna postaja, še preden se izroči 
prejemniku; to naznanilo (poštnine prosto) je po­
slati finančnemu oblastvu 1. stopnje. Izročilne po­
staje, ki so znotraj dunajskih in tržaških užitnin- 
skih mej, se oproščajo te dolžnosti naznanila ;
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linijski užitninski urad. ki odpravi pošiljatev, naj 
to naznani finančnemu oblastvu I. stopnje.

§ 9-

(K tj 2, št. 1 zak.)

Neobdačeno odnašanje gotovega penečega 
vina čez carinsko črto.

(1) Peneče vino se lahko neobdačeno izvaža 
čez vse glavne carinske urade ter pomožne ca­
rinske urade 1. razreda. Izvaža naj se po carinskili 
predpisih o blagu, čigar izstop je dokazati, upo- 
rabljaje postopek s spremnico; pri tem posluje za 
nakazujoči urad nadzorovalni organ, kateremu je 
naročeno pisati vpisnik o izdajanju spremnic.

(2) Vsako posamezno odnašanje je naznaniti 
nadzorovalnemu organu po vzorcu v prilogi 4 
(§ 7, odst. 2) in ta organ naj ga kontrolira. Po­
trjeno zglasilo je priložiti izdajnemu vpisniku.

§ 10.

(K § 4, odst. 1, št. 3, in § 8, odst. 5 zak.)

Poraba gotovega penečega vina v obrato­
val išču.

(1) V prostorih obratovališča vštevši davčno 
skladišče se sme gotovo peneče vino porabljati 
samo, ko se je po predpisu obdačilo.

(2) Vzorci za pokušanje, ki se jemljejo od 
gotovega, pa še ne obdačenega penečega vina, 
niso zavezani davku od penečega vina, ako poku­
šajo vino izdelovalec ali njegovi nameščenci v pro­
storu, določenem za to (§ 3, odst. 1), v katerem 
ne sme biti zaloge gotovega penečega vina, in 
samo zato, da se preskusi peneče vino gledé 
njegovega okusa. Take vzorce za pokušanje je 
v izdajnem vpisniku postaviti med izdatke.

8 H-

(K 8, odst. 9—11 zak.)'

Kontrolii, vpogled v knjige.

(1) Za izvrševanje določil zakona o davku od 
penečega vina poklicani finančni organi so upra­
vičeni vstopati v tvornice penečega vina med obra­
tovanjem vsakčas, sicer pa v dnevnih urah, pre­
gledovati, vpogledovati v liuančno-uradno zaukazane

zapiske in poizvedovati, kar je potrebno za 
kontrolo.

(2) Obratni podjetniki in njihovi namestniki 
so dolžni finančnim organom, ki prihajajo izvršujč 
kontrolo, dajati potrebna pojasnila in jim biti na 
pomoč, kolikor je treba.

(3) Finančnim uradnikom, ki imajo posebno 
naročilo finančnega oblastva I. stopnje, je razen 
tega na zahtevanje dovoljevati vpogled v poslovne 
knjige, nanašajoče sé na narejanje in prodajanje 
penečega vina, da opravljajo kontrolo.

»

8 12.

(K S 4, odst. 2 zak.)

Pogoditev.

(1) Pogoditveno plačevanje davka od pene­
čega vina se dovoli samo takim osebam, ki izde­
lujejo peneče vino iz svojih pridelkov edinole za 
svojo porabo ali za porabo svojcev, ki so pri njih 
na hrani in stanovanju, po postopku vrenja v 
steklenicah, toda ne več nego 100 celih steklenic 
v eni letni dobi. Dovoljenje se podeli vsakočasno 
za dobo enega leta. Od tega dovoljenja so izklju­
čene osebe, ki točijo opojne pijače ali trgujejo s 
penečim vinom ali izdelujejo peneče vino za račun 
drugih.

(2) Kdor hoče pogoditveno plačevali davek 
od penečega vina, naj vsako leto najkasneje 
14 dni pred začetkom trgatve (branja) ustno ali 
pismeno naznani pristojnemu finančnemu oblastvu 
I- stopnje:

a) svoje ime in stanovališče ;
b) kraj in poslopje, v katerem se bode izdelo­

valo peneče vino, nadalje za to namenjene 
prostore ;

c) katera prilična množina penečega vina, pre- 
računjeno na cele steklenice, se bode izde­
lovala ;

d) ponujeno pogoditveno poprečnino.
(s) Ako podajo poizvedbe, ki se naj izvršč 

o tem naznanilu, da so dani pogoji pogoditvenega 
plačevanja davka od penečega vina in da je po­
nujena pogoditvena poprečnina primerna, se na­
piše o pogoditvi kolka prost zapisnik v dveh iz­
vodih, ki obsegaj ime in stanovališče stranke, 
dobo pogoditve, pogoditveni znesek in pogoje 
vplačevanja. Za vplačevanje je določiti edino eno 
v § 2, odst. 7, imenovanih blagajnic. Ako se ne 
vplačuje neposrcdnjc, je vplačati pogodstveni 
znesek v prometu poštne hranilnice; ako stranka 
ne razpolaga z zelenimi položnicami blagajnice,
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je uporabljati rdeče vplačilnice za davek, ki se 
dobivajo v prodaji poštnih vrednostnic.

(•*) Pogoditev odobri finančno deželno oblastvo. 
Z odobrilnim pristavkom opremljen izvod pogo- 
ditvenega zapisnika je izročiti izdelovalcu penečega 
vina, drugi izvod je poslali na vpogled strokov­
nemu računskemu oddelku VI finančnega mini­
strstva in ga, ko pride nazaj, hraniti pri finanč­
nemu oblastvu I. stopnje.

(j) Določila § 8 zakona in zadevna določila 
tega izvršitvenega predpisa se ne uporabljajo na 
pogodi (veno plačevanje davka od penečega vina, 
izvzemši finančni upravi pridržano pravico pregle­
dovati prostore, namenjene za izdelovanje pene­
čega vina.

III. Dobivanje penečega vina iz 
dežel svete ogrske krone ter iz 

Bosne in Hercegovine.

S 13.

(K jj 2, št. ž; J 1, odst. 1, št. 2, in § <‘> zak.)

Obdacevanje.

(i) Za peneče vino, ki se dobiva iz dežel 
svete ogrske krone ali iz Bosne in Hercegovine v 
zaprti užilninski okoliš dunajski ali tržaški in se 
postavi na linijski urad za odpravo ter še ni pra­
vilno opremljeno z davčnimi znamenji (odst. 8), 
je plačati davek od penečega vina ob odpravi 
linijskega urada; ako je za to odpravo podati iz­
javo o blagu, naj stranka hkratu navede vrsto pe­
nečega vina (vino iz grozdja ali iz sadov), velikost 
in število steklenic. Davčna znamenja izroča linijski 
užitninski urad za plačilo in stranka naj jih na­
dene na steklenice pod nadzorstvom urada.

(a) V drugih primerih dobivanja penečega 
vina iz dežel svete ogrske krone ali iz Bosne in 
Hercegovine naj prejemnik zglasi pošiljatcv po 
natančnejših določilih v odstavkih 3 do vštevši 7, 
preden jo odpre, postavi na uradovanje in plača 
davek od penečega vina. Ako se je peneče vino 
že v deželah svete ogrske krone, oziroma v Bosni 
in Hercegovini pravilno opremilo z davčnimi zna­
menji za peneče vino (odst. 8), je vendar podati

naznanilo, toda pošiljatve ni treba postaviti na 
urad; stranka, ki se posluži te oprostitve od 
dostave, je dolžna navesti to v zglasilu in dovoliti 
ogled penečega vina v tistih prostorih, v katerih 
se hrani.

(3) Zglasitev je podati po vzorcu v prilogi 5 
pismeno v 24 urah po prihodu pošiljatve pri 
tistem oddelku finančne straže, v Čigar okrožju jo 
kraj dobave. Ako želi stranka potrdilo, je izročiti 
zglasilo v dveh izvodih, kojih eden, opremljen s 
potrdilom, se vrne stranki. Osebe, ki ne prodajajo 
dalje dobljenega vina, lahko tudi ustno zglasé 
dobavo pri oddelku finančne straže; v tem pri­
meru izda oddelek zglasilo in stranka ga podpiše.

(1) Preden se odpre pošiljatev, se mora do­
staviti oddelku finančne straže na uradovanje, ako 
se ni dovolilo uradno obravnavanje v obrtnih ali 
stanovanjskih prostorih (odst. 5). Kolikor stranki 
za zglasitev potrebnih podatkov ni bilo na razpo­
laganje, se lahko vpostavijo o priliki uradnega 
obravnavanja pošiljatve. Finančna straža popreskusi, 
ali se zglasitev ujema s pošiljatvijo in zapiše izvid 
na zglasilu; zglasila je pošiljati, ako češče do­
hajajo oddelku, mesečno zbrana, sicer pa od pri­
mera do primera po finančnem oblastvu I. stop­
nje strokovnemu računskemu oddelku VI finanč­
nega ministrstva.

(5) Na prošnjo sme finančno oblastvo I. stop­
nje stranko odvezati dolžnosti dostaviti pošiljatev 
pristojnemu finančnemu organu in dovoliti opravo 
uradnega dejanja v obrtnih ali stanovanjskih pro­
storih stranke, ako se povrnejo stroški.

(0) Osebe, ki se pečajo s prodajanjem pene­
čega vina in dobivajo še ne obdačeno peneče 
vino — vseeno, ali je določeno za prodajo ali 
za lastno porabo — naj najdalje v 24 urah po 
opravljeni dostavi, oziroma uradnem obravnavanju 
pošiljatve, vsekakor pa preden se peneče vino 
porabi ali proda, po predpisu namesti davčna zna­
menja na steklenicah in naj si torej pravočasno 
preskrbi zalogo davčnih znamenj.

1

(7) Za osebe, ki se ne pečajo s prodajanjem 
penečega vina. naroči oddelek finančne straže 
davčna znamenja pri blagajnici, določeni za to 
(§ 2, odst. 7) in naroči stranki, naj vplača pri­
padajoči znesek po poštni hranilnici. Blagajnica 
naj nadzoruje vplačevanje — ako se ne vplača, naj 
naznani pristojnemu finančnemu oblastvu I. stopnje — 
in naj, ko je došel pripis, pošlje davčna znamenja od­
delku; oddelek izroči davčna znamenja stranki in jih 
da po stranki nadeti na steklenice; davčna znamenja, ki

Priloga fi.



Kos XXXJI. 72. Ukaz finančnega ministrstva itd. z dne 24. marca 1914.52 s

preostanejo, ker so se posamezne steklenice že po­
rabile, je uničili v navzočnosti stranke.

(s) Finančno ministrstvo si pridržuje izdelo­
valcem penečega vina, kojih obrati so v deželah 
svete ogrske krone ali v Bosni in Hercegovini, na 
prošnjo dovoliti, da nadenejo davčna znamenja 
za peneče vino na steklenicah penečega vina tako, 
kakor je predpisano, že preden se spravi peneče 
vino v ozemlje, za katero velja zakon; natančnejši 
pogoji se določijo v vsakočasnem dovolilu. Za 
kontrolo, oziroma odpravljanje takih pošiljatev po­
klicani finančni organ (oddelek finančne straže, v 
zaprtih užitninskih okoliših dunajskem in tržaškem 
linijski užilninski urad) naj se prepriča, ali pri­
haja pošiljatev od izdelovalca, ki ima dovoljenje, 
in naj preiskuje s poskusi na slepo, ali so stekle­
nice pravilno opremljene z davčnimi znamenji. 
Ako odpravlja pošiljatev linijski užitninski urad, 
je v juksti navesti izdelovalčevo ime, vrsto pene­
čega vina, število in velikost steklenic. Ako se 
pri pregledu najde tudi le ena steklenica, ki ni 
pravilno opremljena z davčnim znamenjem, je 
treba preiskati celo pošiljatev; take steklenice naj 
stranka dodatno pravilno opremi z davčnimi zna­
menji, ne da bi se vračunila davčna znamenja, 
kar jih je morda. Spotike te vrste je od izmera 
do primera naznaniti naravnost finančnemu mini­
strstvu.

(0) Za davka proste poskuse, ki jih ni treba 
niti zglasiti niti dostaviti, veljajo pošiljatve, ki se 
pošiljajo za vzorce s pisemsko pošto.

S 14.

(K ^ 7, odst. t in 2 zak.)

Naznanila prevoznih zavodov.

(1) železniška in parnoplovstvena podjetja 
ter c. kr. pošta so dolžna vsako pošiljatev pene­
čega vina, ki se odda v kraju, ležečem v deželah 
svete ogrske krone ali v Bosni in Hercegovini, 
in je določena za prejemnika v ozemlju, v ka­
terem velja ta zakon, še preden se izroči prejem­
niku, naznaniti tistemu oddelku finančne straže, 
v čigar okrožju je izročilna postaja. To naznanilo 
(poštnine prosto) mora obsegati oddajni in na­
membni kraj, pošiljačcvo in adresatovo ime in 
kosmato težo pošiljatve. Izročilne postaje, ki so 
znotraj dunajskih in tržaških užitninskih linij, se 
oproščajo dolžnosti naznaniti pošiljatve, ki so do- 
očene za prejemnike znotraj imenovanih linij.

(s) Oddelki finančne straže morajo na pod­
stavi naznanil raziskovati, ali so prejemniki izpol­
nili svojo dolžnost zglašilve, dostave, oziroma pla­
čila davka.

IV. Uvoz penečega vina čez ca­
rinsko mejo.

(K § 2, št. 2; tj 4, odst. 1, št. 1 in § 4, 
odst. 2 zak.)

§ 15,

(i) Za peneče vino, ki se uvaža čez carinsko 
mejo prejemnikom v ozemlju, za katero velja za­
kon o davku od penečega vina, in se tu odpravlja 
ob uvozu, pa ni že pravilno opremljeno z davč­
nimi znamenji (odst. 6) in se tudi ne obdači ne- 
posrednjc (ne da bi se nadela davčna znamenja) 
(odst. 5.), je plačati davek od penečega 
vina pri odpravljanju ob uvozu s tem, da se na­
denejo davčna znamenja. Za prejemnike v deželah 
svete ogrske krone ali v Bosni in Hercegovini 
določene pošiljatve penečega vina je nakazati na 
kraljevi ogrski, oziroma bosensko-hercegovinski 
carinski urad, kj je najbližii namembnemu kraju.

(s) V izjavi o blagu za odpravo ob uvozu 
naj stranka razen podatkov, potrebnih za carinski 
postopek, navede: vrsto penečega vina (peneče 
vino iz grozdja ali sadov), velikost in število 
steklenic.

(3) Glede odpravljanja pošiljatev penečega 
vina po uspehu carinsko-uradnega oglednega iz­
vida veljajo carinski predpisi z dopolnilom, da 
naj carinski uradi poizvedo tudi za obdačbo mero­
dajne podatke in jih poočitijo v carinski listini.

G) Davčna znamenja naj nabavijo stranke 
(tj 2, odst. 7 in 8) in naj jih pred carinsko od­
pravo ijili v teku nje nadenejo na steklenice pe­
nečega vina ; carinske urade, pri katerih se po­
kaže redna potreba davčnih znamenj za peneče 
vino, lahko finančno deželno oblastvo določi za 
oddajanje davčnih znamenj za peneče vino proti 
plačilu v gotovini.

(0) Pri penečem vinu, ki ni določeno za 
trgovinski promet in ki prihaja iz inozemstva po 
pošti ali v prometu popotnikov in mejnih prc- 
hodnikov, sc dovoljuje neposrednjc plačevanje 
davka od penečega vina (ne da bi se nadela 
davčna znamenja). V teh primerih je s primerno 
opreznostjo na etiketi steklenice odtisniti uradno 
štampiljo carinskega urada.
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(6) Finančno ministrstvo si pridržuje inozem­
skim izdelovalcem penečega vina na prošnjo dovoliti, 
da nadenejo davčna znamenja za peneče vino na 
steklenice penečega vina že v inozemstvu tako, 
kakor je predpisano. Nalančnejši pogoji se določijo 
v vsakočasnem dovolilu. Stranka naj v izjavi 
o blagu za odpravo ob uvozu razen podatkov, na­
vedenih v odst. 2, navede okolnost, da so stekle­
nice že opremljene z davčnimi znamenji, in ime 
izdelovalca penečega vina. Odpravljaje po ogled­
nem izvidu naj carinski urad poočiti ime izdelo­
valca penečega vina v carinski listini. Odpravljaje 
take pošiljatve naj se carinski urad prepriča, ali 
so od izdelovalca, ki ima dovoljenje, in naj s po-

. skusi na slepo preiskuje, ali so steklenice pravilno 
opremljene z davčnimi znamenji. Ako se pri 
pregledu najde tudi le ena steklenica, ki ni pra­
vilno opremljena z davčnim znamenjem, je treba 
preiskati celo pošiljatev; lake steklenice naj stranka 
dodatno pravilno opremi z davčnimi znamenji, 
ne da bi se vračunila davčna znamenja, kar jih je 
morda, ali naj jih pošlje zopet nazaj v inozemstvo 
pod kontrolo spremnice; spotike te vrste je od 
primera do primera naznaniti naravnost finanč­
nemu ministrstvu.

(7) Kakor z davka prostimi poskusi se ravna 
s poskusi, ki prihajajo čez carinsko mejo s pi­
semsko pošto in jih pošla prevaža kakor vzorce, 
kolikor so po obstoječih carinskih predpisih opro­
ščeni dostave na carinski urad.

V. Dodatno obdačevanje.
(K § 17 zak.)

§ 16.

Dodatni davek.

(1) Peneče vino, ki je 1. dne maja 1914. 1. 
v ozemlju, za katero velja ta zakon, izven tvor- 
nice penečega vina ali carinske zaloge, je za­
vezano dodatnemu davku v izmeri, navedeni 
v odst. 4. Gledé zalog penečega vina, ki so 
v fabrikuh penečega vina, veljajo določila § 6, 
odst. 4.

(a) K penečim vinom, zavezanim dodatnemu 
davku, spadajo vsa vina, vina iz sadov (sadjevci 
in vina iz jagod), vino ali vino iz sadov vsebujoče 
pijače z več nego enim prostorninskim odstotkom 
vsebine alkohola, iz katerih uhaja šumč ogljen- 
veva kislina, kadar se odmaši steklenica.

(3) Oproščeno dodatnega davka je peneče 
vino, ki je v posesti poglavarjev hišnega gospo­
darstva, ki niti ne prodajajo niti ne točijo pe­
nečega vina, ako vsa zaloga v celih steklenicah 
ali preračunjena na cele steklenice (odst. 4) ne 
znaša več nego 10 steklenic; večje zaloge pa je 
docela dodatno obdačiti:

(4) Dodatni davek znaša:

za steklenico s prostornino čez 425 do 
850 kubičnih centimetrov (cela steklenica) 
80 h, ako je pa peneče vino dokazno na­
rejeno iz sadjevca, 20h;

za steklenico s prostornino čez 230 do 
425 kubičnih centimetrov (polovična stekle­
nica) polovico, za manjše steklenice eno 
četrtino davčnega postavka za celo steklenico.

Pri steklenicah, kojih prostornina je večja 
nego 850 kubičnih centimetrov, se računi 
za vsako nadaljnjo, če tudi le začeto pro­
stornino 230 kubičnih centimetrov po ena 
četrtinka davčnega postavka za celo ste­
klenico.

(s) Vse obalke, v katerih je peneče vino, 
veljajo za steklenice v zmislu’zakona o davku od 
penečega vina.

§ 17.

Zglašanje.

(1) Kdor ima zalogo dodatnemu davku za­
vezanega penečega vina, je dolžen najkasneje 
4. dne maja 1914. 1. pismeno zglasiti število in 
velikost steklenic, vrsto penečega vina (peneče 
vino iz grozdja ali sadov), ter kraj in prostore,
kjer se hrani, v dveh izvodih po vzorcu v prilogi 6 Priloga 6. 
pri tistem oddelku finančne straže, v čigar okrožju 
je zglasitvi zavezana zaloga. Tiskovine teh zglasil 
se izročajo brezplačno pri organih in uradih, ki 
jih oznameni finančno deželno oblastvo.

(2) Ako bi bila zglasitvi zavezana peneča 
vina na prevozu, je zglasitev in plačilo dodatnega 
davka naloženo prejemniku blaga, ki mora zglasiti 
pošiljatev najdalje 48 ur po nje prihodu.

(3) Železniška in pamoplovstvena podjetja 
(izvzemši plovstvena podjetja po morju, ako ne 
gre za tuzemske parnike, uživajoče ugodnost gledé 
prometa), ter c. kr. pošta imajo dolžnost vsako 
pošiljatev penečega vina, ki so jo prevzela pred

(Slovenistih.) 95
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1. dnem maja 1914. 1. za prevoz prejemniku 
v ozemlju, v katerem velja zakon, pa je niso od­
dali do lega dne, takoj po prihodu na izročilno 
postajo naznaniti oddelku finančne straže, v čigar 
okrožju je ta postaja. To naznanilo (poštnine 
prosto) obsegaj oddajnikovo in prejemnikovo ime, 
ter navedbo kosmate teže pošiljatve. Izročilne po­
staje, ki so znotraj dunajskih in tržaških užitnin- 
skih linij, so oproščene te naznanilne dolžnosti 
gledé pošiljatev, določenih za prejemnike v ime­
novanih ozemljih.

(4) Ako se opusti predpisana zglasitev k do­
datni obdačbi ali ako je uradno poizvedeno šte­
vilo steklenic za več nego 5 odstotkov večje nego 
zglašeno, je to kaznovati s četvernim do osmernim 
zneskom prikralbi izpostavljenega dodatnega davka.

(5) Druge nepravilnosti v zglasitvi se kaznu­
jejo s kaznimi zaradi nereda od 4 K do 100 K.

§ 18.

Uradno obravnavanje.

(1) Finančnim organom, pri katerih se vla­
gajo zglasitve o zalogah, je naloženo najprej pre­
skusiti zglasitev gledé njene popolnosti, eventualno 
ukrenili potrebno popolnitev in potem brez od­
loga začeti poizvedbo zaloge.

(2) Osebe, ki prodajajo ali točijo peneče 
vino, naj nadenejo na steklenice penečega vina 
najkasneje 4. dne maja 1914. L, vsekakor pa 
preden prodajo, oziroma odrnaše steklenice, pri­
padajoča davčna znamenja in naj se torej pravo­
časno preskrbé z zalogo davčnih znamenj. Davčna 
znamenja se dobivajo pri blagajnici taksnega urada 
na Dunaju, pri finančnih deželnih blagajnicah 
v Linču, Salcburgu, Gradcu, Celovcu, Ljubljani, 
Trstu, Insbruku, Brnu, Opavi, Levovu, Černovcih, 
Zadru in pri dohodarstvenem uradu v Pragi. 
Ako se davčna znamenja ne plačajo in vzamejo 
pri enem izmed imenovanih mest dobave iz rok 
v roke, je pripadajoči znesek položili v prometu

poštne hranilnice; ako stranka ne razpolaga 
z zelenimi poštnimi položnicami mesta dobave, 
je uporabljati rdeče vplačevalnice za davek, ki 
se dobivajo v prodaji poštnih vrednostnic. Namen 
položbe in. ako se ne vpošlje posebna naročba, 
tudi vrsto in število zahtevanih davčnih znamenj 
je natančno navesti na položnici poštne hranil­
nice, oziroma na vplačilnici za davek. Blagaj- 
nica naj dopošlje stranki naročena davčna zna­
menja takoj, ko dojde naznanilo poštnega hranil- 
ničnega urada o položbi. Uradna popreskušnja 
plačila davka naj se omeji na poskuse na slepo, 
ako ni pomislekov. Uspeh je zapisati na obeh 
izvodih zglasila; en izvod se vrne stranki, drugega 
je po finančnem oblastvu I. stopnje vposlati 
strokovnemu računskemu oddelku VI finančnega 
ministrstva.

(3) Pri osebah, ki niti ne prodajajo niti ne 
točijo penečega vina, naj finančni organ na pod­
lagi poizvedbe zaloge poizve pripadajoča davčna 
znamenja za peneče vino in davčni znesek, ako 
se niso zaloge morda že pravilno opremile z davč­
nimi znamenji; ob poizvedovanju zaloge zadoščajo, 
ako ni pomislekov, poskusi na slepo. Izvid, pri­
padajoči znesek dodatnega davka in pobirajočo 
blagajnico (finančno deželno blagajnico, oziroma 
blagajnico taksnega urada na Dunaju, dohodar- 
stveni urad v Pragi), pri kateri je plačati dodatni 
davek, je zapisati na obeh izvodih zglasila; eden 
izvod s položnico poštne hranilnice vred je iz­
ročiti stranki, drugega je vposlati pobirajoči bla­
gajnici. Stranka je dolžna plačati dodatni davek 
takoj pri blagajnici, oznamenjeni v rešitvi zgla­
sitve, neposrednje ali v prometu poštne hranil­
nice. Blagajnica naj nadzoruje vplačilo — ako se 
ne vplača, naj naznani pristojnemu finančnemu 
oblastvu I. stopnje — in naj po vplačilu pošlje 
stranki pripadajoča davčna znamenja; stranka 
je dolžna nadeti davčna znamenja na steklenice; 
za steklenice, ki so se med tem časom morda 
porabile, je uničiti davčna znamenja.

Forster s. r. Schuster s. r.
Engel s. r.
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Priloga 1
(k § 2).

Davčna znamenja za peneče vino v % naravni velikosti.
Za peneče vino iz grozdja.

,üü80HELLER.SSlii
■SCHAUMWEIHSTEUER.’

Za cele steklenice, natisk rdeč.

ms >36840 HELLE R.88B 
SCHAUMWEINSTEUER.

Za polovične steklenice, natisk moder.

ÉË' ; r'&ÈÊk> J36I20HELLER.8I 
y SCHAUMWEINSTEUER.

Za četrtinske steklenice, natisk črn.

Za peneče vino iz sadov.
j^i20HELLER.8M
*schaumweinsteuerA

Za cele steklenice, natisk zelen.

36S10HELLER.g^
SCHAUMWEINSTEUER.

Za polovične steklenico, natisk pomerančast.

J« 5 HELLER.! 
rSCHAUMWEINSTEUER.^

Za četrtinske steklenice, natisk rjav.

Kirma.)

Ö2SSJ
Spredaj.

Cela steklenica penečega vina iz grozdja 
z davčnim znamenjem

(prilično </s naravne velikosti).

Davčno znamenje je skrbno nalepiti na steklenico tako, 
kakor je razvidno iz podobe; pri tem mora biti najmanj 
polovica dolžine traka nalepljena neposredje na steklo.

Zadaj.
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Priloga 2. Vzorec k §4.

Dežela:............................................... Finančni okraj:..............

Leto:.......... ................................... Oddelek finančne straže:

Prejemni vpisnik št. *)

grozdja | **)
° gotovem penečem vinu iz ——---- , . ki je vloženo v davčno skladišče tvomice penečega vina

sadov

p. št. ....... za čas od.............................................19. . do............................................... 19..

v
Četrtletni sklep.

Peneče vino v

•A */* ‘A 1
steklenicah (število steklenic)

Skupni prejemek.......................

Skupni izdatek po izdajnem vpis­
niku št........................................

Ostane po knjigah zaloge . . .

Sprednja zaloga po knjigah se je prenesla v prejemni vpisnik št................pod št. 1.

Število prilog.

*) Številke se začenjajo v vsakem koledarskem letu na novo.
**) Kar se ne ujema, jo črtati.
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Tek.
štev.

Datum
vpisa

Vt 'A ‘A
Povod

prejema
Podpis stranke Opomnja

•
steklenice (število steklenic)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

•

*

v

»

(

f

Odnos .
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Priloga 3. V zoreč k § 4.

Dežela :............................................... Finančni okraj :..............

Leto:................................................... Oddelek finančne straže:

Izdajni vpisnik št...............#)

grozdja 1 **)
o penečem vinu iz ———— / , ki je v davčnem skladišču tvornice penečega vina

sadov I

v

p. šl.................. postavljeno med izdatke

za čas od dne..................... .................. 19. . do 19. .

Število prilog:

Opomnja:
V ruzpredelkn za opomnjc je pri vsaki številki, ki se tiče odnašanja, poočititi, ali gre za obdačeno ali 

neobdačeno odnašanje.

*) Številke se začenjajo v vsakem koledarskem letu na novo.
**) Kar se ne ujema, je črtali.
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Tek.
štev.

Datum
vpisa

1

Vi 'A V»

Povod
izdatka

Podpis stranke Opomnjaê

steklenice (število steklenic)

1 2 3 1 4 5 j 6 7 8 9 10

•

-

1

Odnos .
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Priloga 4. Vzorec k § 7.

Dežela:.......................................... ....................... K št. izdajnega vpisnika............ , tek. št.............

Finančni okraj :.................................................... z dne......................................................19....

Oddelek finančne straže:

Zglasilo
obdačenega 1 *) grozdja 1 *)

o odnašanju-----r—--------} penečega vina iz —— -----> iz tvornice penečega vina
neobdacenega j sadov J

v.................................................................................................. p. št

Dan in ura 
odnašanja

Število
Ime Stanovališče

Namembna deželaVi V* Vi

prejemnikovo
steklenic, ki se odnesejo

1 2 3 j 4 5 ! 6 7 8 9

Skupaj. .

, dne............................................ 19■.••

Podpis stranke.

Rešitev :
1. Došlo dne.................................................19....
2. Vpisano v vpisnik izdajanja spremnic pod tek. štev.......................
3. Ali se pošiljatev ujema z zglasilom?............................................
4. V katerih točkah se pošiljatev ne ujema z zglasilom?............................................

Podpis finančnega organa.

*) Kar se ne ujem», je črtati.

'Sloveniioh.) 96
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Priloga 5. Vzorec k § 13.

Dežela :............................................... Oddelek finančne straže :

Zglasilo.

(Ime)
v

(natančni naslov)

zglaša dobavo nastopno oznamenjene za
njega

dežel

njo
sv. ogr. krone.

določene pošiljatve penečega vina iz 

*)
Bosne in Hercegovine.

Vir dobave :...............................................................

Natančno oznamenilo kraja, kjer je vino vloženo:

Vrsta penečega vina

Število

0 p o m n j aVi ’ V* ‘A

steklenic

x 1 2 3 4 6 j 6 7

so že I *)
Steklenice---- ;----- > opremljene z davčnimi znamenji.

• niso J

Podpis stranke:

*) Kar so ne ujema, je črtati.
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Priloga 6. Vzorec k § 17.

Dežela : Oddelek finančne straže:

Zglasilo

v

o njegovih zalogah dodatnemu davku zavezanega penečega vina:

Kraj hrambe penečega vina Vrsta
(peneče vino 

iz grozdja 
ali sadov)

Število

Op omnja
V« ‘A 'A

! Kraj, ulica

Natančnejše 
oznamenilo pro­
storov, v katerih 

je vloženo 
peneče vino

steklenic

zaloge penečega vina

1 2 3 4 5 1 6 7 8 9

.

, dne................ • • • • maja 1914. 1.

(Podpis stranke z navedbo značaja 
ali opravila.)
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Rešitev.

1. Oddano dne........................maja 1914. 1.

2. Uspeh uradne preiskave, opravljene..........dne maja 1914 . 1. :

3. Vrsta, število in vrednost davčnih znamenj, ki jih je nadeti:

4. Navedba, ali so se davčna znamenja že nadela:

5. (Naj se izpolni in naj sc priloži položnica poštne hranilnice, ako steklenice niso morda že oprem­
ljene s pravilnimi davčnimi znamenji.)

Pripadajoči dodatni davek....................... K .... h,
z besedami:..................................................................................kron................ .. vinarjev, je tako

uradu
vplačati pri c. kr.............................................. —------ . :■. v...............................................................

blagajnici
i urad

neposrednje ali v prometu poštne hranilnice; nato izroči, ozir. pošlje imenovan— —— 

stranki v točki 3 navedena davčna znamenja.

, dne maja 1914. 1.

Podpis stranke : Podpis finančnega organa:


